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Beled Siiresi’nin Belagat Acisindan Degerlendirilmesi

Oz

Kur’an-1 Kerim, mu‘ciz bir kelam olmasi agisindan edebiyat ve
Belagatin zirvesinde niteliklere sahiptir. Onun her bir slire ve ayeti,
birgok edebi inceligi ve Belagat 6rneklerini igerisinde barindirmaktadir.
Bu makale de Kur’an-1 Kerim’in Mekke doéneminde indirilmis
sirelerinden biri olan Beled Siresi’ni edebi ydnden incelemeyi,
stredeki edebi unsurlari tespit ve tahlil etmeyi amaglamaktadir.
Makalenin giris boliimiinde Belagat ilmi tizerinde kisa ve 6z bir sekilde
durulmus, genel bazi malumatlara yer verilmistir. Akabinde Beled
Stresi’nin muhtevasi hakkinda genel bir bilgi verilmistir. Daha sonra
ise surede bulunan edebi unsurlar ve Belagat kaideleri, muayyen bazi
tefsir kaynaklarindan arastirilarak tespit ve tahlil edilmeye ¢alisilmistir.
Tespit edilen Belagat kaideleri hakkinda 6ncelikle kisa bilgi verilmis,
akabinde ise bu kaidelerin stiredeki yansimalari tahlil edilmistir. Bu
calismada Belagat ilmine dair bazi kaynaklarin yaninda 6zellikle edebi
ve nahvi yonii agir basan tefsir kaynaklarina miiracaat edilmistir. Bunun
neticesinde strede alti tane Belagat sanatinin 6ne ¢iktig1 tespit
edilmistir. Bunlar, cinas, mukabele, fasl, istiare, istitham sanatlaridir.
Bu edebi sanatlar, ayetlere farkli anlam ve incelikler kazandirmakta ve
Kur’an’in edebi yoniinii gézler 6niine sermektedir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Belagat, Beled Stresi, Edebi
Sanatlar, 1‘cazii’l-Kur’an.
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Evaluation of Beled Surah in Terms of Rhetoric

Abstract

This article aims to analyze the Surah Beled, which is one of the
surahs of the Qur'an that was revealed in the Meccan period, in terms
of literature, and to identify and analyze the literary elements in the
surah. In the introduction part of the article, the science of rhetoric is
briefly and concisely emphasized, and some general information is
given. After a general information about the content of the Beled Surah
is given, the literary elements and rhetoric rules in the surah are tried to
be determined and analyzed by researching from certain tafsir sources.
Primarily, brief information is given about the determined eloquence
rules, and then the reflections of these rules in the surah are analyzed.
In this study, besides some sources on the science of rhetoric, especially
the literary and gramatical aspects of tafsir are applied. Thus, it is
determined that six rhetoric arts came to the fore in the surah. These are
the arts of pun, retaliation, fasl, metaphor, and invocation. These literary
arts give different meanings and subtleties to the verses and reveal the
literary aspect of the Qur'an.

Keywords: Arabic Language, Rhetoric, Beled Surah, Literary
Arts, I“cazii'l-Qur’an.
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Giris

Kur’an-1 Kerim bir¢ok a¢idan mucize bir kelamdir. Kur’an’in
mucize yonlerinden biri de Belagat ve dil agisindan essiz olusudur.
Kur’an, nazil olmaya basladig1 andan itibaren muarizlari, onun Allah
kelam1 degil kahin sozii veya siir oldugu seklinde bazi iddialarda
bulunmuslardir. Kur’an ise biitiin bu iddialar1 reddederek bunlarin batil
bir diisiinceden bagka bir sey olmadigini, muhaliflerine meydan
okuyarak sOyle ifade etmistir: “De ki: “Yemin ederim, bu Kur’an’in bir
benzerini ortaya koymak igin ins ve cin bir araya gelip birbirine destek
olsa dahi onun benzerini ortaya koyamazlar.”* Bir baska ayette ise
“Yoksa onlar, “Kur’dn’1 kendisi uydurdu” mu diyorlar? De ki: “Eger
dogru soyliiyorsaniz Allah’tan baska ¢agirabildiginiz herkesi yardima
cagirin da, siz de onun gibi uydurulmus on siire getirin!? Bu tehaddiye
karsilik vermekten aciz kalan misriklere karsi yeniden bir iddiada
bulunarak farkl bir ayette “Kulumuza indirdigimiz kitaptan dolayr bir
stiphe icinde iseniz onun benzeri bir sure de siz getirin, Allah’tan baska
taptiklarimzi da yardima cagirin; eger iddianizda samimi iseniz!”®
buyrulmustur. Kur’an’daki bu meydan okumalara higbir miisrik cevap
verememis, bu ayetler karsisinda aciz kalmislardir. Bu husus, Kur’an’in
mu‘ciz bir kelam oldugunu gozler oniine sermektedir. Alimler
Kuran’m bu yoniinii aciklarken “I‘cazii’l-Kur’an” kavramin
kullanmiglardir. I‘cazii’l-Kur’an, terim olarak “Kur’an’in, sahip
bulundugu edebi iistiinlilk ve muhteva zenginligi sebebiyle benzerinin
meydana getirilememesi 6zelligi” diye tanimlanmstir.*

Islamiyet gelmeden 6nce Arap yarimadasinda sozlii sanatlar ve
dil kullanimi st diizeydeydi. Sairler itibar ve makam acgisindan
ayricaliklt sayilirdi. Araplar, siirlerini ve hitabetteki ustaliklarini

el-Isra, 17/88.

Huad, 11/13.

el-Bakara, 2/23.

Eba Bekr Abdulkahir b. Abdirrahman el-Ciircani, et-Ta ‘rifdt, (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1403/1983), s. 30.
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Beled Stiresi’nin Belagat A¢isindan Degerlendirilmesi

gosterdikleri panayirlar diizenler, bu panayirlarda begendikleri siirleri
Kabe’nin duvarma asarlardi. Bu siirlere muallakat adi verilirdi.®
Kur’an’in bdyle bir ortamda nazil olmasi onun mucizeligini daha da
destekler niteliktedir. Nitekim dil konusunda bu kadar 6ne ¢ikan, dil ve
sOzlii sanatlara bu kadar 6nem veren bir toplulugun, Kur’an-1
Kerim’deki iislup zenginligini ve belagi derinligi gordiikten sonra ona
beseri bir nitelik atfetmeleri, bu apagik hakikati inkardan baska bir sey
olmayacaktir.

Bu c¢alismamizda Kur’an-1 Kerim’in Belagat agisindan mucize
olusu, Beled Siresi tizerinden ortaya konmaya calisilacaktir. Calismada
dirayet agirlikli, ayetlerin edebi ve belagi yonleri hakkinda bilgi veren
tefsirlerden yararlanilacaktir. Stirede gegen bazi Belagat kaideleri de
kisaca agiklanacaktir. Bu Belagat kaidelerine gegmeden 6nce Belagat
kavramindan kisaca bahsetmek yararli olacaktir.

1. Belagat Kavram

Belagat, sozliikte “soziin fasih ve agik segik olmasi” anlamina
gelen bir masdardir. Terim olarak ise soziin fasih olmakla birlikte yer
ve zamana (muktezay1 hal) muvafik olmasidir.® Baska bir ifadeyle bir
fikrin, sozlii ve yazili olarak, yerli yerinde ve zamaninda, manasi en
acik sekilde ve akici bir tslupla ifade edilmesidir. Belagat, “meani”,

“beyan” ve “bedi*” olmak iizere ii¢ boliimde incelenmistir.’

“Manalar” anlamma gelen meani ilmi, Arapca lafizlarn,
kendisiyle muktezay: hale uygunlugu saglanan durumlar1 6grenmeye
yarayan ilimdir. Meani ilminde bazi konu bagliklar1 sunlardir: isnad,

5 Siileyman Tiiliicii, “Muallakat”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi

(istanbul: TDV Yayinlari, 2005), 30/310.

®  Ciircani, et-Ta 7ifdt, s. 43; Ali Bulut, Belagat-1 Miiyessera (Istanbul: IFAV
Yayinlari, 2016), 28.

7 Ebii’l-Meali Celaluddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. Ahmed Kazvini
es-Safil, Telhisii’l-miftah. (Karagi: Mektebetii’l Biigra, 2010), s.12; Hulusi Kilig,
“Belagat”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari,
1992), 5/380.
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misnediin ileyh, miisned, haber, insa, Kkasr, fasl-vasl, icaz-itnab-
musavat. Beyan ilmi ise bir manayi, kendisine agikca delalet etmede
birbirinden farkli yollarla dile getirmenin kendisiyle 6grenildigi ilimdir.
Beyan ilmi igerisinde, tesbih, mecaz, istiare ve kinaye konular1 vardir.
Bedi ilmi ise, muktezay1r hale uygun olan fasih sozii nasil tezyin
edecegimizi Ogreten ilimdir. Tevriye, iltifat, tibak, mukabele, husn-i
taksim, tezyil, husn-i ibtida ve husn-i tahallus manevi tezyin unsurlari
iken cinas, iktibas, tevriye, tazmin, seci’ ve muvazene ise lafzi tezyin
unsurlarindandir.®

Kur’an’in en dogru sekilde tefsir edilebilmesi ancak Belagat
ilmini bilmekle miimkiindiir. Ciinkii belagat ilminin kaideleri olan
tesbih, mecaz, istiare gibi lisluplar bilinmeden yapilan her tefsir hata
yapmaya acgiktir. Mesela Nur Slresi’nin 43. ayetinin meali soyledir:
“Allah gokyiiziindeki daglardan (cibal) dolu indirir, onu diledigine
isabet ettirir, dilediginden uzak tutar.” Bu ayetteki “cibal (dag)”
kelimesinin mecaz yoluyla “bulut” manasina geldigini bilmeyen bir kisi
ayeti dogru anlamayacak ve gokyiiziinde dag arayacaktir. Ayetlerdeki
lafzi ve manevi giizellikler de yine Belagat ilmi sayesinde ortaya konur.
Mesela Meryem Stiresi’nin 4. ayetinin meali sdyledir: “Ihtiyariiktan
dolayr bas tutusup alevlendi.” Bu ayette, ihtiyarlik, saclardaki aklik
sebebiyle atesin alevine; bu aklik yani agarmanin basta yayilmasi ise
atesin tutusmasima benzetilmektedir.® Bu iki ornekte goriildiigii gibi
Belagat agisindan zirve olan Kur’an’i anlamak igin edebi sanatlar
hususunda kisinin donanimli olmasi gereklidir.

2. Beled Siiresi

“La Uksimii” stresi olarak da bilinen Beled Stresi, Mekki olup
yirmi ayetten miitesekkildir. Adm ilk iki ayetinde gegen “el-beled”

8  Ali el-Carim ve Mustafa Emin, el-Belagatu 'I-vadiha, (Karaci: Mektebetii’l Biisra,
2010), s. 255.
® Hikmet Akdemir, Belagat (istanbul: Nizamiye Akademi Yayinlari, 2016), 13.
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kelimesinden  almistir. “Beled” veya “belde”  kelimeleri, “sehir,
memleket” demek olup stirede bununla Mekke sehri kastedilmistir.*°

Beled Sdresi’nin igerigine baktigimizda, karsimiza sunlar
cikmaktadir: Stirede Mekke’ye yemin edilmis, akabinde ise insanin zor
ve ¢etin sartlar i¢inde diinyaya geldigi ifade edilmistir. Bununla birlikte
Hz. Peygamber’in (s.a.s.) karsilasacagi giic sartlara da isaret
edilmektedir. Ayrica insana maddi ve manevi birtakim nimetlerin
bahsedildigi, hayir ve ser yollarinin ona gosterildigi belirtilmektedir.
Sarp yokusa benzeyen hayir yollarinin nasil asilacagi da haber
verilmistir. Bu yollar1 sag salim gecmenin, kole azat etmekten ya da
darlik ve kithik zamanlarinda akrabadan bir yetimi yahut perisan
durumdaki bir fakiri doyurmaktan gectigi ifade edilmistir. Miiminlerin,
birbirine sabir ve merhameti tavsiye etmesinin Onemine dikkat
cekilmistir. Sayillan bu Ozellikleri tasiyanlara ‘“‘ashabii’l-meymene”
(amel defteri sagdan verilenler), Allah’in ayetlerini inkar edenlere ise
“ashabii’l-mes’eme” (amel defteri soldan verilenler) denmekte ve bu
sonuncularin kotii akibetine isaret edilmektedir.!

Beled Siiresi’nin meali soyledir:

1. A 15 480 Y 1 “Yemin ederim su beldeye.”

2. A 5 3a &5 0 “Senin de icinde oturmakta oldugun o
kente.”

3. N335 ;0 “Ana babaya ve bunlardan meydana gelen
cocuklara!”

4. i< & OV WA S ¢ “Hie kuskusuz biz insani zahmetli

bir hayat i¢in yarattik.”

10 Fahruddin Razi, et-Tefsiru I-kebir (Beyrut: Daru ihyai’t-Turdsi’l-Arabi, 1999),
31/164.

1 Vehbe Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir (Dimask: Daru’l-Fikri’l-Muasir, 1991),
30/241.
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5. sl wile 5ak 8 3 Coadl 1 <O, hichir kimsenin kendisine
gii¢ yetiremeyecegini mi saniyor?”’
I Py .
6. Il Y& eslal Js83 ¢ “Pek ¢cok mal harcadim, diyor.”
Lo et s o . . .. Lol . .
7. Al e Al O &adl o “Onu kimsenin gormedigini mi
santyor?”
8. Z)-mr— A 30=33 402 “Ona iki goz, bir dil, iki dudak vermedik
mi?”
Q. G ULds  “Ona iki goz, bir dil, iki dudak vermedik
mi?”
10. caadll 5% 51 “Ve ona iki yolu gostermedik mi?”
11. sl eaiﬂ\ N “Fakat o, sarp yolu géze alamadi.”
L
12. sl L el ol Gy O sarp yol nedir, bilir misin?”
s . 2y ‘ . A LT
13. i, cl o “Kile dzat etmektir.

14. alia (g3 a3 & 3\413:! 3 “Veya bir kitlik giiniinde yakini

2

olan bir yetimi yahut a¢ a¢ik bir yoksulu doyurmaktir.
15. :-USA 13 Lu.u . “Veya bir kithk giiniinde yakini olan bir
yetimi yahut a¢ a¢tk bir yoksulu doyurmaktir.”
16. J;-uu B 5 “Veya bir kutlik giiniinde yakini olan bir

’

vetimi yahut a¢ agik bir yoksulu doyurmaktir.’

Bl e (a. es D SRRt (T P PL S
17. %A‘)AQ\F\}JMQ\F\}}\JM\O..J.VJ]\C}@O\S(M: Sonra
iman edip birbirlerine sabri tavsiye edenlerden ve acimay
ogiitleyenlerden olmaktir.”

Booo% PR ’;T.’ “r7 ’

18. Laall Dlasal &5l ¢ “Iste bunlar hakkin ve erdemin
yamnda olanlardwr.”

Lo S0 T of T - sig 2 % cc e e e . A

19. Aiall Qlalal aa WL V08 Gy 0 “Ayetlerimizi inkdr

)

edenler ise batilin ve erdemsizligin yaninda olanlardir.”
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20. fahe G e«—&‘— . “Onlarin hakk, iizerlerine kapatilmis
bir atestir.”

3. Beled Siresi’ndeki Belagat Unsurlar
3.1. Istifham

Istifham, “aed” kokiinden “Jxiis” vezninde bir mastardir.
Muhataptan bir seyler 6grenmek, ondan bir seyler anlamaya c¢aligmak,
muhatabin zihnine soru sormak anlamlarma gelir.®> Soru sormak,
dikkatleri istenen yone toplamayi, zihni belli bir yone odaklamay1
amaglar. Muhatabin 1srarla reddettigi konularda kullanilan istifham
yontemi sayesinde kisinin diistinmesi ve ikna edilmesi amaglanir. Bu
tislup Kur’an’da, bir¢ok yerde karsimiza ¢ikmaktadir.

Istifham, temelde iki amagla kullamilir: Tasdik ve tasavvur.
Tasdik i¢in istitham hemzesi veya “Ja” edat1 kullanilir. Tasavvur igin
kullanilan edatlar ise sunlardir: “OLN\Se\GNaS\aS\ s\, Soru
edatlarindan hemze, tasavvur i¢in de kullanilir. Soru edatlari, soru
haricinde de kullanilir. Soru ciimleleri, soru anlami disinda istibta,
taacclib, emir, nefly, dalalete kars1 uyarmak, vaid (tehdit), takrir, inkar,
tehekkiim (alay), tahkir, istib’ad manalarinda da kullanir.*®

Beled Suresi’nde 5. ayete baktigimizda Allah Teéla soyle
buyurmaktadir, “3a7 486 548 o of &adal “O, highir kimsenin kendisine
gli¢ yetiremeyecegini mi saniyor?”’ Burada aslolan soru sormaktan
ziyade muhataplar1 kinamak amaciyla, boyle bir seyin olamayacagi,
Allah’in her seye giiciiniin yetecegi bildirilmistir. Istifham usliibu,
burada miisriklerin diistindiikleri seyleri inkar sadedindedir. Bu duruma
Belagat kitaplarinda istifham-i inkari denilmistir.**

Strenin 7. ayetine baktigimizda da durum aymidir. 533 & Of G
AP “Onu kimsenin gormedigini mi saniyor?” Allah’in her seyi

12 Ciircani, et-Ta ‘rifat, 18.
13 Bulut, Belagat-i Miiyessera, 66.
4 Muhammed Ali Sabini, Safvetu 't-tefasir (Kahire: Daru’s-Sabani, 1997), 3/536.
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gordiiglinii ve bildigini ifade etme amaciyla yine ayn1 Belagat tislubu
kullanilmigtir. Sarenin 8. ayetinde ise Allah $yle buyurmustur. * eﬂ
Oy Ul g e 41 Ja33” Burada da bir soru kalib1 vardir. Ancak amag
sorunun cevabini almak degil soru usliibuyla Allah’1n kullaria verdigi
nimetleri  hatirlatmaktir. Burada istifham, takrir manasinda
kullanilmistir. Yani bu soru, muhatabi kendisine sorulan konuyu kabul
etmeye sevk etmektedir. 12. ayette de “Adad) L &3 Ly geklinde bir
soru ciimlesi karsimiza ¢ikmaktadir. Buradaki ama¢ da sarp yokus
denilen akabe yani yokus kavraminin dnemine vurgu yapmaktir. Ayni
zamanda insanin bu zorlu yokusu gegememesi halinde durumunun
vahim olacagt bildirilerek muhataplar bu konuda korkutulmakta ve
dikkatli olmaya davet edilmektedir.® Goriildiigii {izere Beled
Stresi’nde gecen istitham {islubundaki ciimleler bizleri, diisiinmeye,
ikrar etmeye, dikkatli olmaya davet etmektedir. insanin aciz bir varlik
oldugu, Allah’in verdigi nimetler hususunda nankor bir davranig
sergiledigi, Allah’in bildirdikleri disinda herhangi bir sey bilmedigi,
soru kalibiyla ifade edilmistir.

3.2. Te’kid

Sozliikte “gliglendirmek, saglam hale getirmek™ anlamindaki “e-
k-d” kokiinden tiireyen te’kid, “bir seyi saglamlastirmak, pekistirmek”
anlamina gelmektedir. Bu amagla vekd ve tevkid kelimeleri de
kullanilmaktadir.® Bir ifadede nce gecen manay1 sonradan tekrar
ifade etmektir.*’

Te’kid, ifadeyi lafiz veya mana agisindan pekistirir; onun zahiri
ve hakikati tizere bulundugunu vurgulayip muhatabin zihnine yerlestirir
ve mecazi mana gibi hakikati disindaki anlayislar1 onler. Te’kid, lafiz
tekidi ve mana tekidi seklinde ikiye ayrilir. Lafiz te’kidi, lafzin

15 Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir, 3/537.

16 Ragib el-Isfahani, el-Miifreddt, (Mekke: Mektebetii Nizar Mustafa Baz, ts.),
“vkd”, 2/689.

17" Ciircani, et-Ta rifdt, s. 45.
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kendisinin veya es anlamlisinin tekrar1 suretiyle hem lafzin hem
anlamin pekistirildigi durumdur. Bu tiir te’kide, pekistirilen 6gedeki
muhtemel siiphe, yanilma ve ihtimalleri onlemek, gafil muhatabi
uyarmak, korkutmak, bir seye tesvik etmek gibi amaglar igin
basvurulur. Mana te’kidi ise pekistirici 6ge olarak kullanilan sinirl
sayidaki ddle cauea (S WS OIS @il e i kelimelerle yapilmis
te’kiddir.'8

Te’kidin amaci, ifadenin, dinleyicinin veya muhatabin zihnine
iyice yerlesmesini temin etmektir. Cesitli te’kid edatlar1 ve zait harflerle
yapilan pekistirmeler, mef‘Gl-i mutlak, hal, temyiz, terdid, tekrar,
istitham, 6zellikle her tiirlii 1tnab tislabu, haberin te’kidi, yemin vb. gibi
konular, meani ilminin kapsamina giren konulardandir. Beyan ilminin
ana konular1 olan tesbih, mecaz, istiare ve kinaye tiirlerinin bir¢ogunda
ise amag abartili ve pekistirmeli iislipla so6zii daha etkili ve carpici
bicimde ifade etmektir. Bedi‘ ilminde basta yergi bigiminde
pekistirmeli ovgl (te’kidii’l-medh bima yiisbihii’z-zemm) ve o6vgii
bigiminde pekistirmeli yergi (te’kidii’z-zemm bima yiigbihii’l-medh)
sanatlar1 olmak {lizere iktibas, miibalaga, mezheb-i kelami, tazmin,
tecahiil-i arif, tecrid gibi birgok bedii tiir ve sanatin temel hedefi de s6zii
abartil1 ve pekistirmeli bicimde ortaya koymaktir.®

Bu surede farkli tiirden bir¢ok tekid olmakla birlikte konuyu fazla
uzatmamak i¢in sadece bir 6rnek vermekle iktifa edecegiz. Beled
Stresi’nde “akd) )¢ ,wé\ ¥ ayetine baktigimizda “¥” ifadesinin ziyade
oldugu goriilmektedir. Ayetin manasi, burada “¥” olsa da olmasa da
benzer manadadir.?® Ancak Allah Teala burada zait olan “¥” harfini
zikrederek kelamin pekismesini saglamistir. Bu husus Arap liigatinde

18 Bulut, Belagat-i Miiyessera, 57.
19 Ali el-Carim ve Mustafa Emin, el-Belagatu’l-vadiha, s. 244.
2 Sablni, Safvetu 't-tefésir, 3/536.
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¢ok yaygindir. Yeminlerin daha giiglii olmasi i¢in basina “¥” ifadesi
gelebilir.?

Birinci ayetin tefsirine baktigimizda buradaki “” Kkelimesi,
miifessirlerin ittifaki ile Mekke’dir.?? Ifadenin basindaki nefy harfi
yemin edilen seyin yiiceligini kinaye amagcli gelmistir.?® Ikinci ayette
de “dd” Kkelimesinin gelmesi ifadeyi daha da pekistirmektedir.
Yukarida ifade ettigimiz gibi ifadelerin tekrar edilmesi Te’kid
cesitlerinden biridir. Yine 11 ve 12. ayetlerde gegen ‘4 ifadesi de
Te’kid edilmistir. Bu kavramin insan i¢in ne kadar 6nemli oldugu, eger
bu “sarp yokus”u gecemezse durumunun vahim olacagy, iki ayette de
bu kelime zikredilerek pekistirilmistir. Bu yokusu insanin hafife
almamas: gerektigi, Te’kid edilerek ifade edilmistir.

3.3. istiare

Sozliikte “odiing istemek, 6diing almak™ anlamina gelen istiare,
“bir kelime veya terkibin, tesbihte miibalaga i¢in benzesme ilgisiyle ve
bir karineye dayali olarak gercek anlami disinda kullanilmasidir.?*
Istiare, alakasi tesbih olan mecazdir. Bu yiizden bazi alimler, onu
tesbihin kisimlarindan bir kisim olarak saymislar, bazilar1 da onu mecaz
konusu igerisinde ele almiglardir. Miisebbehiin bih ya da miisebbehten
birisinin sdylenmedigi tesbih olarak da tarif etmislerdir.® Mesela
“Harpte savagan bir arslan gordiim” ciimlesindeki “arslan” ifadesi

2L Nihat Tari, “Arap Dilinde Kasem Formlar1 Ve Kur’an-1 Kerim’e Ozgii “La

Uksimu” Formu ile Tlgili Tartismalar”, Artuklu Akademi Dergisi, 8/1
(Haziran,2021), s.10; Mehmet Altin, “Kur’an’da Tekit Usluplar ve Cesitleri”,
Sirnak Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi, 8/18 (Mart, 2017), s. 13.

22 Raz, et-Tefsiru’l-kebir, 31/164.

2 Muhammed Tahir ibn Asir. et-Tahrir ve t-tenvir (Tunus: Daru’t-Tunusiyye,
1984), 30/346.

24 Ciircani, et-Ta ‘rifadt, s. 20.

% Ali el-Carim ve Mustafa Emin, el-Belagatu’l-vadiha, s. 71.
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“arslan gibi cesur adam” manasindadir. Ama ciimlede tesbihin
kisimlarindan sadece kendisine benzetilen sey sdylenmistir.2

Beled Siiresi’nde “cpaaill sliida 3” ayetine baktigimizda karsimiza
istiare sanat1 ¢ikmaktadir. Burada mealen “Biz ona iki yolu gostermedik
mi” ifadesindeki iki yoldan kasit hayir ve ser yollaridir.?” “sxil ifadesi
asil olarak yiiksek yol manasina gelmektedir. Ancak burada cennete ya
da cehenneme gétiirecek biitiin yollardan istiare edilmistir. Yine 3%
4dal) aaB) ayetine baktigimizda “4sx)” ifadesinde istiare sanatinin
kullanildigin1  gérmekteyiz. Kelime anlami olarak “41 dagdaki
engebeli yol manasina gelmektedir. Burada salih amellerden istiare
edilerek kullanilmistir.?® Ciinkii salih ameller de insanin nefsine zor

gelen seylerdendir.
3.4. Mukabele

Mukabele sozlikte “yiiz ylize gelmek; iki seyi birbiriyle
karsilastirmak™ gibi manalara gelmekte olup bedi‘ ilminde anlami
giizellestiren sanatlardan biridir. Tekabiil seklinde de ifade
edilmektedir. Belagat terimi olarak ise mukabele, bir ifadede birbirine
karsit olmayanlar1 zikrettikten sonra, ayni siraya gore bunlarin
karsitlarm zikretmektir.?® Meseld Tevbe Stresi’nin 82. ayetinde,
“Artik onlar az giilsiinler, ¢ok aglasinlar” ifadesindeki “az” ve
“giilsiinler”  Onciilleri  (mukaddemat), “¢ok” ve ‘“aglasinlar”
ikincilleriyle (saneviyyat) karsilikli olarak zikredilmistir. Mukabele
sanati, bu ornekte goriildiigii lizere zit unsurlar arasinda gerceklestigi
gibi saneviyyatt mukaddemata muvafik olan ifadeler arasinda da
goriilebilir. %

% Bulut, Belagat-i Miiyessera, 158.

27 Sabhni, Safvetu t-tefasir, 3/536.

28 Sabhni, Safvetu t-tefasir, 3/536.

29 Ali el-Carim ve Mustafa Emin, el-Belagatu’l-vadiha, s. 265.
30 Bulut, Belagat-i Miiyessera, 186.
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Beled Siresi’ndeki 18. ve 19. ayetlerde gegen * Glaial iyl
Lapall” ve “daliiall GAAial 347 ifadeleri arasinda mukabele sanati vardir.
“diaall laual” (amel defteri sagdan verilenler) ve “daldall cillaal (amel
defteri soldan verilenler) kelimeleri zit anlamlidir.3* Ciimlelerdeki 6ge
dizilisine baktigimizda siranin ayni oldugu goriilmektedir. Buna gore
burada bu {slup kullanilarak ifadenin daha da giizellesmesi
saglanmustir.

3.5. Fasl ve Vasl

Liigatte “kesmek, uzaklastirmak, ayirmak” anlamina gelen fasl,
meani ilminde “bir ibare icinde artarda gelen ciimleler arasinda bazi
durumlarda ‘ve’ (vav) baglacim1 kullanmamak” demektir. Karsit1 ise
“bitistirmek, ulamak” anlamindaki “vasl”dir. Bazi climleleri bazi
ciimlelere atfetmektir.>> Meshur Arap dili alimi Eba Ali el-Farisi’nin
(6. 377), belagati, “fasl ve vasl yapilacak yerleri bilmek” seklinde
tanimlamasi, fasl ve vaslin meani ilminin en O6nemli konularindan
oldugunu goéstermektedir. Su {ic yerde vasl yapilmasi gerekir: iki
climlenin, irab hiilkmiinde ortak edilmesi istendiginde veya iki cimlenin
de haberi ya da ingai olmas1 durumunda ve bir de faslin manay1 bozdugu
durumlarda.®

Beled Suresi’nde ilk {i¢ ayete baktigimizda “s” harfi ile vasl
yapildigr goriilmektedir. Buradaki ayetler irab bakimindan ayni
hiikiimdedir. Fasl yapildiginda mananin kuvveti azalacaktir.® Yine
ayn1 sekilde 8-9-10. ayetler arasinda da vasl yapilmistir. Bu ayetlerde
Allah, insanlara verdigi nimetlerden bahsetmistir. Bu nimet ayetlerini,
birbirine vasl ederek ifade buyurmustur.

3L Sabini, Safvetu t-tefasir, 3/536.
32 Kazvini, Telhisii’I-miftdh, s. 60.
3 Kazvini, Telhisii'I-miftdh, s. 62.
3 Zuhayli, et-Tefsiru’I-miinir, 30/243.
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3.6. Cinas

Sozliikte “iki seyin birbirine benzemesi” anlaminda masdar olan
cinas, Belagat terimi olarak iki lafzin telaffuz hususunda birbirlerine
benzemesidir.*® Bir baska ifade ile anlamlar1 farkli, yazilis veya
sOylenisleri ayni yahut benzer olan kelimelerin nazim ve nesirde bir
arada kullanilmasi yoluyla yapilan s6z sanatmni ifade eder.®® “Eyleme
vaktini zayi‘ deme kis yaz oku yaz” misrasindaki mevsim manasina
olan birinci “yaz” ile “yazmak” masdarindan emir olan ikinci “yaz”
cinasa Ornektir. “Zalim sultam ziyaret eden, kiikreyen aslani ziyaret
eden gibidir” (LI &ulll 43S sl glalull 51 3) soziinde “ziyaret”
masdarindan ism-i fail olan birinci ve ikinci “zair” kelimeleriyle,
“kiikremek” anlamina gelen “ze’r” masdarindan ism-i fail olan ti¢lincii
“zair” kelimeleri arasindaki benzerlik cinasin diger bir 6rnegidir.%’

Iki lafiz arasindaki benzerlik dért ydnden olabilir: Harflerin tiirii,
harflerin sayisi, harflerin harekesi, harflerin sirasi. Belagat kitaplarinda
degisik yonlerden tasnife tabi tutulan cinas, genellikle 6nce tam cinas
ve nakis cinas olmak tizere iki bdliime ayrilir. Tam cinas, iki lafiz
arasindaki benzerligin dort yonden de saglanmasidir. Nakis cinas ise bu
dort yonden en az birinde uygunlugun saglanamamasi durumunda olan
cinas tiiriidiir.%

2

Beled Siresi’nde 15. ve 16. ayetlerde gegen“éé;\iﬁ ‘Lﬂ-‘
kelimeleri nakis cinasa drnektir.>® Goriildiigii gibi bu lafizlar telaffuz
bakimindan birbirine benzemektedir. Yalniz ikinci harflerinde farklilik
vardir. Yine aym sekilde 3. ayette gegen 33 Lag 3 g3 kelimeleri de nakis

%5 Kazvini, Telhisii’I-miftih, s. 138

%6 Bulut, Belagat-i Miiyessera, 226.

87 Hulusi Kilig, “Cinas”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1993), 8/12.

38 Ali el-Carim ve Mustafa Emin, el-Belagatu’l-vadiha, s. 246.

% Sabini, Safvetu 't-tefdsir, 3/536.
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cinasa ornektir.*% “Ag” ve “d” ifadeleri sdylenis bakimindan birbirine
cok yakin olup, bir harfle farklilagmislardir.

Sonuc¢

Kur’an-1 Kerim’in biitiiniinde, edebi zirveyi gérmek miimkiindiir.
Onda, Belagatin zirvesine ¢ikan edebi unsurlara rastlanmaktadir. Bu
edebi unsurlara dair kaidelerin bilinmesi ve anlasilmasi, ayetlerin
anlamin1 daha isabetli bir sekilde ortaya koyma agisindan elzemdir. Bu
nedenle bu ¢aligmamizda kisa bir stire baglaminda, Kur’an’in icerdigi
Belagat unsurlar1 tespit edilmeye ¢alisilmis, bu meyanda Beled
Stiresi’ndeki bazi edebi sanatlara temas edilmistir.

Beled Stresi’ndeki ayetlerde kullanildig: tespit edilen her bir
Belagat kaidesi hakkinda once kisa bilgiler verilmis, sonra da bu
kaidelerin ayetlerde nasil kullanildig1 iizerinde durulmustur. Yapilan
incelemede, bu sirede, istitham, fasl, istiare, cinas, mukabele ve tek’id
tisluplarinin 6ne ¢iktig1 tespit edilmistir.

Ayetlerde kullanilan her bir edebi sanat, muhataplarin dikkatini
cekip onlarn etkisi altina alirken ayetin manasim1 da etkilemistir.
Istifham sanati ile muhataplarin ilgi ve alakalari ¢ekilmek istenmistir.
Bu sanatin kullanilmasiyla, bazi ayetlerde miisriklerin diisiinceleri
reddedilmis, bazi ayetlerde Allah’in yiiceligi vurgulanmis, bazi
ayetlerde insanlara verilen nimetler hatirlatilmig, bazi ayetlerde ise
insanin igerisinde bulundugu imtihanin zor ve c¢etin oldugu
vurgulanmigtir. Te’kid tslubu da surede one cikan diger bir edebi
unsurdur. Strenin bagindaki “¥” ifadesinin te’kid amagli oldugu,
yemini pekistirdigi, muhataplarin dikkatini ¢ektigi belirtilmistir. Fasl
kaidesi ile de Kur’an-1 Kerim’in edebi giizelligi ortaya cikarilmais,
ayetler arasindaki nizam ve 0l¢ii, hem edebi agidan hem de mana
acisindan pekistirilmistir. Istiare sanatinin kullanilmasi ile kismen soyut
olan meseleler somutlastirilmis, mananin daha kalict olmasi

40 Zuhayli, et-Tefsiru l-miinir, 30/243.
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saglanmistir. Ayetlerde gecen cinas ve mukabele sanatlar1 ile de
Kur’an’in hem lafiz hem mana agisindan tesiri pekistirilerek onu
dinleyenlerin hem gonliine hem de kulagina hos gelmesi saglanmastir.

Hig siiphesiz bu ¢alismada tespit edilen edebi kaideler, okyanusta
bir katre mesabesindedir. Daha detayl1 incelendiginde, Kur’an’daki her
ayetin hatta her kelimenin edebi iistiinliigii ve beser soziinlin ¢ok ¢ok
fevkinde oldugu gozler oniine serilecektir.
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